Załącznik nr 5

KARTA PRZEDMIOTU 

I. Dane podstawowe

	Nazwa przedmiotu
	Gramatyka języka niderlandzkiego

	Nazwa przedmiotu w języku angielskim
	Grammar of Dutch Language

	Kierunek studiów 
	Filologia Niderandzka

	Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie)
	I-licencjackie

	Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne)
	stacjonarne

	Dyscyplina
	językoznawstwo

	Język wykładowy
	niderlandzki


	Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna
	Prof. zw. dr hab. Wilken Engelbrecht (tylko sem. zimowy, sem. letni – urlop naukowy)

semestr letni: dr Joanna Włodarczyk-Kaziród (zastępstwo)


	Forma zajęć (katalog zamknięty ze słownika)
	Liczba godzin
	semestr
	Punkty ECTS

	wykład
	30
	Rok III, semestr 5
	2

	wykład
	30
	Rok III, semestr 6
	1


	Wymagania wstępne
	1. Zaliczenie z przedmiotu Gramatyka w roku II.

	
	2. Znajomość języka niderlandskiego (pożądana) (poziom B1-B2 ESOKJ)

	
	3. Dopuszcza się maksymalnie dwie nieobecności w ciągu semestru.

	
	4. Zajęcia będą prowadzone naprzemiennie w obecności i on-line według schematu, który zostanie opublikowany na stronie internetowej Katedry. Podczas zajęć on-line studenci zobowiązani są do posiadania włączonych kamer internetowych.


II. Cele kształcenia dla przedmiotu 

	1. Studenci otrzymywają systematyczny przegląd przegląd morfologii i składni języka niderlandzkiego

	2. Celem przedmiotu jest przekazanie studentom teoretyczny kontekst praktycznych ćwiczeń gramatycznych PNJN.

	3. Studiując daną teorię, studenci lepiej poznają różnice między językem niderlandzkim, słowiańskim językem ojczystym a innymi językami germańskimi, takimi jak angielski i niemiecki.


III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych

	Symbol
	Opis efektu przedmiotowego
	Odniesienie do efektu kierunkowego

	WIEDZA

	W_01
	Student ma a podstawową wiedzę o miejscu i znaczeniu Filologii niderlandzkiej w relacji do innych nauk humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej Filologii niderlandzkiej
	K_W01, K_W02

	W_02
	Student ma świadomość kompleksowej natury języka oraz jego złożoności; wie, że w skład kompetencji językowej wchodzi zarówno wiedza deklaratywna (np. gramatyka, leksyka) jak i proceduralna (np. umiejętności językowe typu czytanie, pisanie, mówienie, słuchanie)
	K_W11, K_W12

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	Student potrafi precyzyjnie i poprawnie logicznie i językowo wyrażać swoje myśli i poglądy w języku niderlandzkim
	K_U01, K_U03

	U_02
	Student ma umiejętności językowe w zakresie języka niderlandzkiego, zgodne z wymaganiami określonymi przez Europejski System Opisu Kształcenia Językowego
	K_U07, 

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	Student rozumie konieczność ciągłej aktywizacji i poszerzania swoich kompetencji językowych z zakresu języka niderlandzkiego
	K_K03


IV. Opis przedmiotu/ treści programowe

	Zajęcia będą planowane w 15 blokach/semestr po 2 godziny lekcyjne. Terminy zimowe zostaną zaplanowane w ten sposób:

	1. Ogólne wprowadzenie do gramatyki niderlandzkiej z naciskiem na morfologię. 

	2. Rekapitulacja fonetycznych cech niderlandzkich.

	3. Morfologia i jej działy. Ogólne pojęcia morfologii: wyraz, morfem

	4. Słowotwórstwo i jego główne typy (złożenia, derywacje, formacje szczególne).

	5. Czasownik, jego formy, klasy czasownika (według semantyki, składni i morfologii)

	6. Czasownik, jego kategorie gramatyczne (osoby, czasy, tryby, strony)

	7. Rzeczownik i jego znaczniki. Semantyczne klasy, kategorie gramatyczne a deklinacja. Rodzajnik, jego rodzaje i funkcji I

	8. Rzeczownik i jego znaczniki. Semantyczne klasy, kategorie gramatyczne a deklinacja. Rodzajnik, jego rodzaje i funkcji II

	9. Przymiotnik: kategorie semantyczne przymiotnika, rodzaj, liczba, przypadki (typy deklinacji przymiotnika. Stopniowanie przymiotnika)

	10.  Zaimek i jego rodzaje I

	11.  Zaimek i jego rodzaje II

	12.  Liczebniki (liczebniki główne, porządkowe itp.)

	13.  Przymki

	14.  Przysłówki i modyfikatory.

	15.  Spójnik (spójniki wspólrzędne, spójniki podrzędne)


	Zajęcia będą planowane w 15 blokach/semestr po 2 godziny lekcyjne. Semestr letni jest zaplanowany w następujący sposób:

	1. Ogólne wprowadzenie do składni języka niderlandzkiego.

	2. Bieguny zdań (nid.: zinspolen) w zdaniach głównych i podrzędnych

	3. Orzeczenie i jego funkcje I

	4. Orzeczenie i jego funkcje II

	5. Przedmiot I

	6. Przedmiot II

	7. Dopełnienie bliższe i dopełnienie przyimkowe

	

	8. Dopełnienie dalsze i jego pięć rodzajów

	9. Przedmiot przyczynowy, okolicznik czynnika towarzyszącego i przedmiot działania

	10.  Dopełniacz szczegółowy i dopełniacz predykatywny

	11.  Okoliczniki I

	12. Okoliczniki II

	13. Zdania złożone współrzędnie (zdania złożone współrzędnie ze spójnikami i inne formy)

	14. Kontrakcja (definicja, poziom, kierunek, wymagania)

	15. Wyrażenia werbalne


V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się
	Symbol efektu
	Metody dydaktyczne

(lista wyboru)
	Metody weryfikacji

(lista wyboru)
	Sposoby dokumentacji

(lista wyboru)

	WIEDZA

	W_01
	Wykład konwencjonalny
	Test
	Karta zaliczeniowa

	W_02
	
	
	

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	Ćwiczenia praktyczne
	Test
	Karta zaliczeniowa

Karta egzaminowa

	U_02
	Wykład konwencjonalny
	
	

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	Wykład konwencjonalny
	Test 
	Karta zaliczeniowa

Karta egzaminowa


VI. Kryteria oceny, wagi…
Kryteria wiedzy: na ocenę 2 – Student nie zna podstawowych pojęć gramatycznych z poziomu B1 i w związku z tym nie umie ich zastosować w praktyce; na ocenę 3 – Student zna pojęcia gramatyczne z poziomu B1, ale stosując je popełnia dużą ilość błędów; na ocenę 4 – Student zna pojęcia gramatyczne z poziomu B1, i umie je zastosować w praktyce ustnej i pisemnej, ale popełnia błędy; na ocenę 5 – Student umie zastosować w praktyce ustnej i pisemnej poznaną wiedzę gramatyczną z poziomu B1 i popełnia nieliczne błędy, których jest świadomy
Kryteria umiejętności: na ocenę 2 – Student nie radzi sobie w większości sytuacji komunikacyjnych. Nie potrafi tworzyć prostych, spójnych wypowiedzi ustnych i pisemnych. Brak uczestnictwa w zajęciach lub nadmierna liczba nieusprawiedliwionych nieobecności (więcej niż 2 razy w semestrze); na ocenę 3 – Student radzi sobie w niektórych sytuacjach komunikacyjnych. Potrafi tworzyć proste, ale niespójne wypowiedzi ustne i pisemne. Popełnia przy tym dużą ilość błędów gramatycznych, które poważnie zakłócają przekaz tekstu; na ocenę 4 – Student potrafi radzić sobie w większości sytuacji komunikacyjnych. Potrafi tworzyć proste spójne wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy, które są mu znane lub go interesują. Potrafi opisywać doświadczenia, zdarzenia, marzenia, nadzieje i zamierzenia, krótko uzasadniając lub wyjaśniając swoje opinie i plany, popełniając przy tym błędy gramatyczne, które nie zakłócają przekazu; na ocenę 5 – Student potrafi radzić sobie w większości sytuacji komunikacyjnych. Potrafi tworzyć proste, spójne wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy, które są mu znane lub go interesują. Potrafi opisywać doświadczenia, zdarzenia, marzenia, nadzieje i zamierzenia, krótko uzasadniając lub wyjaśniając swoje opinie i plany, nie popełniając lub popełniając przy tym nieliczne błędy gramatyczne.

Kryteria kompetencji społecznych: na ocenę 2 – Student jest niesamodzielny, nie umie rozplanować swojej pracy, aby osiągnąć zamierzone cele; nie doskonali umiejętności społecznych przez aktywne uczestnictwo w wymianie zdań; nie podejmuje dyskusji; na ocenę 3 – Student próbuje być samodzielny i planować swoją pracę aby przynosiła efekty, ale jeszcze często ponosi przy tym porażkę; nie jest aktywny w poszukiwaniu sposobów przenoszenia teoretycznej wiedzy gramatycznej na praktykę; na ocenę 4 – Student nie zawsze umie rozplanować swoją pracę; doskonali swoje umiejętności społeczne, ale nie poszukuje sam możliwości sprawdzenia wiedzy gramatycznej w praktyce; na ocenę 5 – Student umie rozplanować swoją pracę, aby osiągnąć zamierzone cele i doskonali swoje umiejętności społeczne przez aktywne uczestnictwo w wymianie zdań; podejmuje dyskusje; sam poszukuje możliwości, aby sprawdzić wiedzę gramatyczną w praktyce.
VII. Obciążenie pracą studenta
	Forma aktywności studenta
	Liczba godzin

	Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 


	30 (ZS); 30 (LS)

	Liczba godzin indywidualnej pracy studenta


	30 (ZS); 


VIII. Literatura

	Literatura podstawowa

	B. Hamers & B. Popławska, Beknopte grammatica van het Nederlands voor studenten. Lublin: Towarzystwo KUL, 2019

	J. Luif, In verband met de zin. Inleiding in de Nederlandse spraakkunst. Amsterdam: Amsterdam University Press, 2011 (5e druk)

	W. Vandeweghe, Grammatica van de Nederlandse zin. Antwerpen / Apeldoorn: Garant, 2018n (8e druk)

	Literatura uzupełniająca

	(eds.) M. Beliën & F. Landsbergen, Algemene Nederlandse Spraakkunst 3.0. (2021) Online op https://e-ans.ivdnt.org/

	G. Booij & A. van Santen, Morfologie. De woordstructuur van het Nederlands. Amsterdam: Amsterdam University Press, 2017 (3e druk)

	J. Kooij & M. van Oostendorp, Fonologie. Uitnodiging tot de klankleer van het Nederlands. Amsterdam: Amsterdam University Press, 2003

	E. Ruigendijk, M. De Belder & A. Schippers, Inleiding Nederlandse Taalkunde. Voor aankomende neerlandici intra en extra muros. Amsterdam: Amsterdam University Press, 2021



